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| EN IMPORTANT -
Please read
carefully the

separate safety
guide before use.

WICHTIG -

Bitte lesen Sie

die separaten
Sicherheits Sie vor
Gebrauch.
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FR IMPORTANT -

S’il vous plait lire
attentivement le
guide de sécurité
séparé avant
utilisation.
IMPORTANT -

V& rugam sa citii
cu atenie ghidul de
sigurana separat
inainte de utilizare.

Brand: GoodHome

Temporary Code: WL6

01/07/19

NAME Vendor: EASYLINK

PL WAZNE -

Prosze doktadnie
zapoznac sie z
oddzielng instrukc;ji
bezpieczenstwa
przed uzyciem.
ONEMLI -
Kullanmdan

once dikkatle ayri
emniyet kilavuzunu
okuyun lGtfen.

—

[02]x 2
(s
[03]x2
[ |

[o4]x 2

01

Page Size: A3
EN Installation FR Installation PL Instalacja
DE Installation RO Instalare TR Montaj
IMPORTANT
Do not use with
a dimmer switch
EN IMPORTANT DO NOT USE WITH A DIMMER SWITCH.
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IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ
CAREFULLY.

IMPORTANT NE PAS UTILISER AVEC UN VARIATEUR
D'INTENSITE LUMINEUSE.

IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

UWAGA! NIE UZYWAC ZE SCIEMNIACZAMI.
WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACUJE | ZACHOWAC.

WARNUNG NICHT MIT DIMMER VERWENDEN.
WICHTIG - BITTE BEWAHREN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG AUF: SORGFALTIG LESE.

ATENTIE! NU UTILIZATI CU VARIATOR DE TENSIUNE.
IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.

UYARI DIMMER iLE KULLANIMA UYGUN DEGILDIR.
ONEMLI - BU BILGILERi DAHA SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN: DiIKKATLE OKUYUN.
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EN L =Brown or Red

N = Blue or Black N = Bleu
pL L =Brazowy lub Czerwony pg L =Braun oder Rot
N = Niebieski N = Blau

RO L =Maro sau rosu
N = Albastru N = Mavi

TR L =Kahverengi

ER L =Marron ou Rouge
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EN Care

FR Entretien PL Pielegnacja

DE Pflege RO ingrijire TR Bakim
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@ EN Guarantee

« We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that
allow us to create products incorporating design and durability. This GoodHome Product
has a manufacturer’s guarantee of 5 years against manufacturing defects, from the date of
purchase (if bought in store) or date of delivery (if bought online), at no additional cost for
normal (non-professional or commercial) household use

* To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a
sales receipt, purchase invoice or other evidence admissible under applicable law), please
keep your proof of purchase in a safe place. For this guarantee to apply, the product you
purchased must be new, it will not apply to second hand or display products. Unless stated
otherwise by applicable law, any replacement product issued under this guarantee will only
be guaranteed until expiry of the original period guarantee period.

¢ This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used
for the purpose for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and
maintenance in accordance with the information contained in these terms and conditions,
in the user manual and standard practice, provided that standard practice does not conflict
with the user manual.

« This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the product. Unless stated otherwise by applicable
law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of
uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and indirect damage.

 If the product is defective, we will, within a reasonable time, replace or refund.

« Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this
product. Guarantee related queries should be addressed to the store you purchased this
product from.

« The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

@ FR Garantie

¢ Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a
utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits a la fois
design et durables. Ce produit GOOD HOME bénéficie d’'une garantie fabricant de 5 ans
couvrant les défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en cas d’achat en magasin)
ou de la date de livraison (en cas d’achat sur Internet), sans cot supplémentaire pour une
utilisation domestique normale (non commerciale ni professionnelle)

e Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve
d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi
en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sur. Pour que cette garantie
soit applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas
aux produits d'occasion ou aux modeles d'exposition. Sauf indication contraire prévue par la
loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera
garanti que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

¢ Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve
que le produit ait été utilisé conformément a l'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel d'utilisation, et conformément a la pratique,
sous réserve que celles-ci n'aillent pas a 'encontre du manuel d'utilisation.

e Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale ni
les dommages pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d’'une installation ou d'un
assemblage défectueux, ou d'une négligence, d'un accident, d’'une mauvaise utilisation ou
d’'une modification du produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette
garantie ne couvre en aucun cas les colts accessoires (expédition, transport, frais de
désinstallation et réinstallation, main d'ceuvre, etc.), ni les dommages directs et indirects.

¢ Sile produit est défectueux, nous proposerons, dans un délai raisonnable, un produit de
remplacement ou un remboursement.

e Cette garantie est valable dans le pays ol vous avez acheté ce produit. Toute demande au
titre de la garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez acheté ce produit.

¢ Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

« Sivous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le
vendeur reste tenu de respecter la garantie Iégale de conformité prévue par les articles
L217-4 a L217-14 du Code de la consommation et aux articles qui concernent les vices
cachés de la chose vendue dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit répond de tout défaut
de conformité ou vice caché du produit, conformément aux présentes dispositions.

e Envertude l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande
au vendeur, pendant le durée de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de
la garantie qui reste a courir. Cette période court a compter de la demande d’intervention
de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise
a disposition est postérieure a la demande d'intervention. Garantie Iégale de conformité
(extrait du Code de la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le
vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la livraison. Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la
consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a l'objectif généralement
prévu pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il correspond a la description donnée
par le vendeur et posséde les qualités présentées par le vendeur & I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ; s'il présente des qualités que 'acheteur peut légitimement
attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les
caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté. Article L217-12 du Code de la consommation - Toute réclamation suite & un défaut
de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison du bien. Garantie légale sur
les vices cachés (extrait du Code de la consommation) : Article 1641 du Code civil - Le
vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. Article
1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par
'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

@ PL Gwarancja

* Przyktadamy szczegding wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowaé
techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych
produktéw. Ten produkt GOOD HOME ma gwarancje producenta na 5 lata, ktéra obejmuje
wady produkcyjne, poczawszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez
Internet) bez dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego

« Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdéd zakupu (np. paragon,
fakture lub inny dowéd na mocy obowigzujacych przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje
produktéw uzywanych lub z ekspozyciji. Produkt zamienny objety niniejsza gwarancja bedzie
nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa. [Usunaé w przypadku
gwarancji dozywotnich].

« Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt
byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany
zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze
standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sa sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

» Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego zuzycia
lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze
zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku
dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.)
ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba Ze okreslono inaczej w obowigzujacych
przepisach prawa.

* W razie stwierdzenia wad produktu, w uzasadnionym terminie, dokonamy jego wymiany lub
zwrotu pieniedzy.

« Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt.
Zapytania dotyczace gwarancji powinno sie kierowa¢ do sklepu, w ktérym zakupiono
produkt.

« Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.

« Jesdli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na wady
zakupionego towaru.

@ DE Garantie

* Wir legen besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produkte erstellen kénnen, die durch Design und
Haltbarkeit hervorstechen. Dieses Produkt GOOD HOME hat eine Herstellergarantie von 5
Jahre auf Fertigungsmangel ab Kaufdatum (wenn im Geschéft gekauft) oder ab Lieferdatum
(wenn online gekauft), ohne zuséatzliche Kosten fir den normalen (nicht gewerbsméBigen
oder kommerziellen) Hausgebrauch.

* Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, missen Sie lhren Kaufbeleg vorlegen (z.

B. eine Quittung, eine Rechnung oder einen anderen Beleg, der unter geltendem Gesetz
zulassig ist). Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf. Damit diese
Garantie rechtsgiltig ist, muss das von Ihnen erworbene Produkt neu sein, die Garantie gilt
nicht fir Second-Hand-Ware oder Ausstellungsstiicke. Sofern nicht unter geltendem Recht
anders angegeben, féllt jedes im Rahmen dieser Garantie ausgegebene Austauschprodukt
deshalb nur in den Garantiezeitraum des Originalprodukts.

« Diese Garantie deckt Produktausfélle und Fehlfunktionen ab, sofern das Produkt fir den
vorgesehenen Zweck verwendet und entsprechend den Informationen gemaB dieser
Geschéaftsbedingungen sowie der Bedienungsanleitung und mit iblichen Verfahren
installiert, gereinigt, gepflegt und gewartet wurde, vorausgesetzt, dass die Ublichen
Verfahren nicht gegen die Bedienungsanleitung verstoBen.

« Diese Garantie deckt weder Defekte und Schéden ab, die durch normalen Verschlei3 oder
Schéden aufgrund unsachgeméaBer Verwendung verursacht wurden, noch Schéden, die auf
fehlerhafte Installation oder Montage, Nachlassigkeit, Unfall, Missbrauch oder Veranderung
des Produkts zuriickzufiihren sind. Sofern nicht unter geltendem Recht anders angegeben,
deckt diese Garantie in keinem Fall Nebenkosten (Versand, Transport, Kosten fur
Deinstallation und Neuinstallation, Arbeit usw.) oder direkte sowie indirekte Schaden ab.

+ Kompatibel mit der Anschlussbox fiir Deckenleuchten. Informationen zur korrekten
Montage und Verwendung finden Sie in den Montageanweisungen, die mit dem Produkt
geliefert wurden.

« Die Rechte im Rahmen dieser Garantie sind im Kaufland, in dem Sie das Produkt gekauft
haben, durchsetzbar. Fragen im Zusammenhang mit der Garantie sollten an das Geschéft
gestellt werden, in dem Sie das Produkt erworben haben.lhre gesetzlich verbrieften Rechte
bleiben von dieser Garantie unberihrt und gelten neben dieser.

* Wenn Sie dieses Produkt in Deutschland in einem Geschéft erworben haben, ist der
Handler haftbar, sofern das Produkt gemaB Art. 246 (1) (5), § 312a (2) Absatz 1,3 des
Einflhrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetzbuch (,EGBGB") defekt ist. Wenn Sie dieses
Produkt online gekauft haben, ist der Handler haftbar, sofern das Produkt geméaB Art. 246a
1(1), Absatz 1(8) des Einflihrungsgesetzes zum Biirgerlichen Gesetzbuch (,EGBGB") defekt
ist.

@ RO Garantie

* Avem o grija deosebita sa selectdam materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de
fabricare care ne permit sa cream produse care incorporeaza designul si durabilitatea.
Acest produs GOOD HOME beneficiaza de garantie din partea producatorului de 5 ani
pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumpaérat din magazin) sau
de la data livrarii (daca este cumparat online), fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic
normal (nu profesional sau comercial) [Va rugam sa stergeti pentru Marcile comerciale].

« Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada
achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi
admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.
Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie s fie nou, garantia
neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia
cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in baza

prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de
garantie. [Va rugam sa stergeti pentru garantiile pe viata).

« Prezenta garantie acoperéa defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca
produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in
conformitate cu informatiile continute in termenii si conditiile prezente, manualul de utilizare
si practicile standard, cu conditia ca practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul
de utilizare.

« Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala
sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului.
Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nu va
acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere, deplasare, dezinstalare si
reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

« Daca produsul este defect, il vom inlocui sau va vom rambursa banii, intr-un interval de timp
rezonabil.

« Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat
produsul. intrebarile legate de garantie trebuie adresate magazinului de la care ati
achizitionat produsul.

« Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

@ TR Garanti

* Ylksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim ile dayanikliidi bir arada sunan Urinler ortaya
cikarmamizi saglayan Uretim tekniklerini kullanmaya 6zen gésteririz. Bu triin GOOD HOME
Uretim hatalarina karsi, (magazadan alindiysa) satin alma tarihinden veya (internet Gzerinden
alindiysa) teslimat tarihinden itibaren normal ev kullanmi igin (profesyonel veya ticari
olmayan) [Lutfen Ticari markalar i¢in bunu silin] ek bir maliyet olmadan Ureticinin sagladigi bir
garanti stresine 5 yillik sahiptir.

« Bu garanti stiresi kapsaminda talepte bulunmak igin Griinii satin aldiginiza dair bir kanit
sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura veya yurirlikteki kanun kapsaminda kabul edilebilecek
baska bir kanit), litfen satin alma kanitinizi glivenli bir yerde muhafaza edin. Bu garantinin
gegerli olmasi i¢in satin aldiginiz Griintin yeni olmasi gerekir, ikinci el veya teshir Grinleri bu
kapsamda degildir. Yururlikteki kanunda aksi belirtiimedikge bu garanti kapsaminda verilen
herhangi bir ikame Griine yalnizca orijinal Griinin garanti sliresi bitimine kadar garanti verilir..

« Bu garanti; Griiniin amacina uygun kullaniimig olmasi ve montaiji, temizligi, bakimi ve
muhafazasinin bu hiikiim ve kosullarda, kullanici kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanic
kilavuzuyla gelismemesi kaydiyla standart uygulama uyarinca yapilmis olmasi sartiyla Griin
arizalarini ve kusurlarini kapsar.

¢ Bugaranti; normal aginma ve eskime nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari veya yanhs
kullanim, yanls kurulum veya montaj, ihmal, kaza, kétt kullanim ve Grinin hatal sekilde
degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz. Yirurliikteki kanunda aksi belirtiimedikge bu
garanti higbir kosulda ek maliyetleri (sevkiyat, tagima, skme ve yeniden montaj, isgilik vs.)
veya dogrudan ve dolayli hasarlari kapsamaz.

o Uriin kusurluysa makul bir siire iginde degisim veya iade imkani saglariz.

« Bu garanti kapsamindaki haklar, Grinin satin alindigi tlke igin gegerlidir. Garantiye iligkin
sorular, bu Grind satin aldiginiz magazaya yénlendirilmelidir.

¢ Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi etkilemez.

¢ BuUrini Turkiye'den veya Romanya'dan satin aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi
sunulacaktir.
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e ATENTIE! Nu utilizati cu variator de
tensiune

e IMPORTANT - Pastrati aceste
informatii pentru referinte viitoare:
cititi cu atentie

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra. Va rog sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati pentru referinte ulterioare.
Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de catre o persoana competenta in
conformitate cu cerintele legale in vigoare.

Verificati prezenta tuturor componentelor.

inlaturata intregul ambalaj , pungi etc de pe produs. intregul ambalaj, pungi etc de pe produs.
Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului dumneavoastra.

Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar nu pentru zonele
in care exista in permanenta umezeala cum este baia.

Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati produsul.

Produsul trebuie sa fie montat in siguranta pe suprafata de instalare utilizand suruburile

si prizele de perete furnizate.Suruburile si prizele de perete furnizate sunt potrivite doar
pentru zidarie.Alte accesorii care nu sunt furnizate trebuie sa fie cumparate separat.
Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile principale de sub suprafata de montare
in timpul realizarii gaurilor pentru instalare.

IMPORTANT: Punctele de fixare alese trebuie sa poata sa sustina intreaga greutate a
produsului.

Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta.Utilizati mereu marcajele terminale
pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt bine realizate
si ca toate litele sunt prinse de blocul electric terminal.

Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati nimic de produs.

Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru a sustine produsul cu el.

Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:

< Verificati sa nu existe pana de curent

< Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate

Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs, consultati un electrician
calificat.

Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea inaintea activitatilor de
mentenanta sau activitatilor de ajustare.

Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a mentine
curatenia suprafetei.

Tensiuneade | »o0_240 v, 50 Hz

¢ UYARI dimmer ile kullanima uygun
degildir.

« ONEMLI - Bu bilgileri daha sonra
kullanmak Gzere saklayin: dikkatle
okuyun

Bu talimatlar guivenliginiz igindir. Litfen montajdan énce talimatlarin tamamini okuyun ve
gelecekte bagvuru igin saklayin.

Tum baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.
Paketi kontrol edin ve listede yer alan tiim pargalarin paket iginde bulundugundan emin olun.
Uriinden tim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.

Urtintintizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

Bu Griin sadece kapali kullanim igin tasarlanmig ve banyo gibi sabit bir nem var yerler igin
uygun degildir.

Urtintin yéni igin daima montaj semasina miracaat edin.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj yiizeyine giivenli bir sekilde
monte edilmelidir. Urtinle birlikte verilen vida ve diibeller sadece sert duvarlar igin uygundur.
Diger duvar tirleriigin dogru vida ve diibellerin kullanildigindan emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru ve kablolara hasar vermemeye dikkat
edin.

ONEMLI: Segilen baglanti noktasi/noktalari lamba baglantisinin tam agirhigini
destekleyebilmelidir.

Kablolama semasi sadece referans amaclidir. Kablolama igin her zaman terminallerdeki
isaretlere uyun. Tim elektrik baglantilarinin siki oldugundan ve terminal blogunda birkag telin
gevsek olmadigindan emin olun.

Asla Urinin tzerine bir sey koymayin veya herhangi bir béliimiine bir sey asmayin.

Urtintin agirhgini tagimak igin asla terminal kablolarini kullanmayin.

Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun

> Tim baglantilarin emniyete alindigindan emin olun

Bu Uriintin montaji/kullanimi hakkinda stipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye danigin.

Urtinde bakim veya ayar yapmadan énce her zaman {iriiniin elektrik baglantisini keserek en
az 10 dakika sogumaya birakin.

Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi i¢in diizenli bir bakim programinin izlenmesi énerilir.

alimentare:
4.8 W (LED)
Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu se poate inlocui;
Tip bec: la sfarsitul vietii sursei de iluminat trebuie sa inlocuiti intregul corp de

iluminat.

Nu priviti spre sursa de iluminat.

Besleme 220-240 V~, 50 Hz
Gerilimi
4.8 W (LED)
Ampul Tip: Armatdrlerin isik kaynagi degistirilemez, 1isik kaynagi dmriiniin sonuna

ulastiginda battin armatir degistirilir.

Isik kaynagina uzun siire bakmayiniz.

Bu Uriin, gegerli Avrupa Tiziklerinin veya Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine
uygundur.

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

Sinif Il

Produs clasa Il -Dublu izolat - impamantarea nu este necesara.

Sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur.

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Va rog sa eliminati deseurile menajere in locurile
special amenajate. Contactati autoritatile locale sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul pentru detalii referitoare la reciclare.

ﬁ Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.
|

Elektrikli/Elektronik Grlinler veya pil icerisinde bulunan bazi kimyasallar
sagliga ve gevreye zararli olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
doénisimiini saglayiniz. Geri donlisiim tavsiyesi igin yerel yetkililer veya
satis noktasindan bilgi aliniz.

Dimmer ile kullanima uygun degildir.

j , Kullanilmis elektrikli Grinler ve ev atiklarinin birlikte atiimamasi gerekir.
|

Nu utilizati cu variator de tensiune.

>

xxWyy xx-anul; yy-saptaméana din an

Dispozitivelor de comanda: Dispozitivelor de comanda de neinlocuit

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica E
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Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC.AS.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/Cekmekoy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini i¢in asagida
yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas Genel Midirlik
irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yénetmeligine Uygundur.
Mensei: Cin

[ j ELEMENTS D’EMBALLAGE [—]

< | A SEPARER + NOTICE A BAC
\ DEPOSER DANS LE BAC DE
\DE TRI TRI

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil -3
se recycle m ou ou
o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EAN: 5059340234311
Model: WL344S
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e IMPORTANT Do not use with a dimmer
switch

o IMPORTANT Retain for future
reference: read carefully

These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly prior to
installation and retain them for future reference.

All fittings must be installed by a competent person in accordance with local regulations
(IET wiring regulation BS7671).

Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

Remove all packaging, wrap etc from the product.

Decide on the appropriate location for your product.

This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly subject to moisture
such as bathroom.

Always refer to the installation drawing for the orientation of the product.

The product must be securely fixed to the mounting surface using the screws and wall plugs
supplied. The screws and wall plugs supplied are suitable for “masonry” only. Other fixings
not supplied and must be purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains cables beneath the surface during mounting
holes preparation.

IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable of supporting the full weight of
the light fitting.

Wiring diagram is for reference only. Always refer to the terminal marking for wiring. Ensure
that all electrical connections are tight and that no loose strands are left out of the terminal
block.

Never put anything on the product or hang anything on any part of this product.

Never use the terminal cables to bear the product weight.

When the product does not light after installation:

> Ensure there is no electricity failure

> Ensure all the connections are secured

If you have any doubt about installation/use of this product, consult a qualified electrician.
Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to cool down before
any maintenance or adjustment.

It is recommended to have aregular schedule of care and maintenance to keep the surface
condition well.

Supply Voltage: | 220-240 V~, 50 Hz
4.8 W (LED)
Bulb Type: The light source of this luminaire is not replaceable; when the light

source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Do not stare at the operating light source.

This product complies with conformity requirements of the applicable
European Regulations or Directives.

C€

CA

This product complies with conformity requirements
of the applicable UK Regulations.

Class Il product - Double Insulated - No earth required.

For indoor use only.

Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local
Authority or local store for recycling advice.

a
i

Do not use with a dimmer switch.

>

¢ IMPORTANT Ne pas utiliser avec un
variateur d’intensité lumineuse.

e IMPORTANT - A lire soigneusement
et a conserver pour consultation
ulterieure

Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire attentivement avant
de procéder a l'installation et les conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne compétente
conformément aux réglementations sur les branchements électriques IEE (NF C 15 100).
Assurez-vous de la présence de toutes les pieces répertoriées.

Retirez le produit de 'emballage.

Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a l'intérieur et ne convient pas aux
endroits qui présentent une humidité constante telles que dans les salles de bains.
Reportez-vous systématiquement au schéma d'installation.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage & l'aide des vis et chevilles
fournies. Les chevilles murales et vis fournies sont a fixer uniguement sur des murs pleins.
Pour tout autre type de mur, veuillez vous équiper de vis et chevilles adaptées.

Lors du pergage, veillez a8 n'endommager aucun tuyau ou céable électrique.

IMPORTANT : Les points de fixation sélectionnés doivent étre capables de supporter le
poids total de la lampe.

Schéma de cablage a titre de référence uniquement. Toujours se référer au domino pour le
cablage. Assurez-vous que tous les branchements électriques soient fermes et qu'aucune
longueur de fil lache ne demeure a I'extérieur du branchement.

Ne placez ni n'accrochez jamais d'objet sur ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter le poids du produit.

Sile produit ne s’allume pas apres l'isntallation :

> S’assurer qu'il n'y a pas de panne électrique

> S’assurer que tous les branchements soient faits

En cas de doutes concernant le montage ou l'utilisation de ce produit, consultez un
électricien professionnel.

Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant toute opération de
maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son refroidissement.

Il est recommandé d'effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour conserver un bon
état de surface.

Tension

d’alimentation : 220-240V~ 50 Hz

L8 W (LED)

La source lumineuse de ce luminaire n est pas remplagable; lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Type
d’ampoule :

Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement.

 UWAGA! Nie uzywa¢ ze sciemniaczami.
¢ WAZNE - Nalezy doktadnie przeczytaé
niniejsze informacje i zachowac.

Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je przeczytac przed
instalacjg i zachowa¢ do wgladu.

Wszystkie elementy montazowe muszg zostac zainstalowane przez kompetentna osobe,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w nim wszystkie czesci.

Usur cate opakowanie, folig itd. z produktu.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Produkt ten jest zaprojektowany wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i nie nadaje
sie do miejsca, ktére ma statg wilgotno$¢, takich jak tazienki.

Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych w instrukcji, aby mie¢ wigkszy
poglad na temat produktu.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni montazowej za pomoca
dotaczonych srub i kotkdw rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki rozporowe sg
przeznaczone do montazu wytacznie na litych $cianach. Upewnij sig, ze uzywasz
witasciwych $rub i kotkéw rozporowych na $cianach innego typu. W razie watpliwo$ci
zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajac uwage, aby nie uszkodzi¢ rur lub kabli elektrycznych
znajdujacych sie pod powierzchnia.

WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu musi byé w stanie udzwignaé caty ciezar oprawy
os$wietleniowe;j.

Schemat potaczen jest schematem tylko pogladowym. Zawsze odnos$ sie do oznakowania
przewodoéw w instalacji. Upewnij sie Ze wszystkie potgczenia elektryczne sa mocno
wykonane i ze nie ma luznych potaczen z listwa zaciskowa.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakichkolwiek przedmiotéw.

Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajgcych.

Gdy produkt nie zaswieci si¢ po instalacji, upewnij sie ze:

> nie ma awarii instalacji elektrycznej,

> wszystkie potaczenia sa prawidtowe i bezpiecznie wykonane

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego produktu,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Zawsze odtacz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy, konserwacji lub regulacii,
minimum 10 minut przed wykonaniem tych czynnosci, aby produkt mogt sie schtodzic.
Zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby utrzymywac
powierzchnie w dobrym stanie.

Napigcie

. 220-240 V~,50 Hz
znamionowe:

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des réglements
ou directives européennes applicables.

C€

4.8 W (LED)

Zrodto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrédto $wiatta

Rodzaj zaréwki: . I . . .
przestanie dziata¢,cata oprawa powinna by¢ zastapiona nowa.

Nie nalezy patrzec¢ na $wiecace sie zrédto $wiatta.

Produit de classe Il - Double isolation - Le branchement au cable de
terre n'est pas nécessaire.

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w
odnos$nych rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.

q

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

Klasalll

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Veuillez utiliser les aménagements spécifiques
prévus pour les traiter. Renseignez-vous auprés des autorités locales ou
du revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.

O
&
i

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

Ne pas utiliser avec un variateur d'intensité lumineuse.

>

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy oddac¢ je do sklepéw Castoramy w
wyznaczonych miejscach. Wskazéwki dotyczace recyklingu mozna
uzyskac od lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

O
&
i

xxWyy xx-année ; yy-semaine de I'année

xxWyy xx-year; yy-week of the year

Appareillage de commande : Appareillage de commande non remplagable

Nie uzywac¢ ze $ciemniaczami.

>

Control gear: Non-replaceable control gear.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E

xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

This product contains a light source of energy efficiency class E
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Osprzet sterujacy: Niewymienne osprzetu sterujgcego

Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

« WARNUNG nicht mit dimmer
verwenden.

* WICHTIG - Bitte bewahren sie die
bedienungsanleitung auf: sorgfaltig
lese

Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen Ihrer Sicherheit. Bitte lesen
Sie sie sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat montieren und bewahren Sie die Anleitung fur
spétere Rickfragen auf.

Die Montage und der elektrische Anschluss dirfen nur von entsprechend qualifizierten
Fachkraften und unter Beachtung der geltenden Normen durchgefiihrt werden.

Prifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstéandig.

Waéhlen Sie einen geeigneten Standort fur Ihr Produkt.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen geeignet. Es ist nicht zum
Betrieb im Badezimmer oder anderen durchgéngig feuchten Bereichen geeignet.

Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets an die dazu vorgesehenen
Abbildungen.

Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Diibel sicher auf der
Montageflache befestigt werden. Die mitgelieferten Schrauben und Diibel sind nur zur
Montage auf Mauerwerk geeignet. Sonstiges Zubehor zur Befestigung sind im Lieferumfang
nicht enthalten und missen zusatzlich erworben werden.

Achten Sie bei den Montagebohrungen darauf, nicht in Rohre oder Starkstrom-Leitungen
zu bohren.

WICHTIG: Bei der Auswahl der Befestigungspunkte ist darauf zu achten, dass sie das volle
Gewicht des Leuchtkdrpers halten kénnen.

Diese Abbildung zur Elektroinstallation dient nur zur Orientierung. Richten Sie sich bei

der Elektroinstallation stets nach der Klemmenkennzeichnung. Achten Sie auf festen Sitz
aller elektrischen Anschlisse und darauf, dass keine losen Dréhte aus der Klemmleiste
Uberstehen.

Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere Gegensténde abzustellen oder
aufzuhangen.

Verwenden Sie die Anschlusskabel keinesfalls, um das Gewicht des Produkts zu tragen.
Falls das Gerat nach der Installation nicht leuchtet:

> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht gestort ist

> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel korrekt angeschlossen sind

Sollten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes Zweifel aufkommen, wenden Sie
sich an einen fachkundigen Elektriker.

Wenn Sie das Gerat warten oder justieren mdchte, trennen Sie es stets 10 Minuten zuvor
vom Netz, damit es abkihlen kann.

Es wird empfohlen, ein regelmaBiges Pflege- und Wartungsintervall einzuhalten, damit die
Oberflache in gutem Zustand bleibt.

Versorgungs-
spannung:

220-240 V~,50 Hz

4.8 W (LED)

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die
Lebensdauer der Lichtquelle endet, muss die gesamte Leuchte ersetzt
werden.

Leuchtmittel-
Typ

Blicken Sie nicht direkt in die eingeschaltete Lichtquelle.

In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

3

Schutzklasse Il - Doppelt isoliert - Geerdeter Anschluss nicht
erforderlich.

Nur fir den Innengebrauch geeignet.

Elektronik-Altgerate dirfen nicht als Hausmdill entsorgt werden.
Recyceln Sie das Gerét, wenn méglich. Bei Fragen zur umweltgerechten
Entsorgung, kontaktieren Sie bitte Ihre Behorde oder einen Handler vor
Ort.

O
&
i

Nicht mit dimmer verwenden.

>

xxWyy xx-Jahr; yy-Woche des Jahres
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